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Introduction

Inscrit le 19 mai 2009 par "'ARACIS « Agenfia Roménd de Asipurare a Calitatii in
Inviimantul Superior v/ « Agence Roumaine pour la Qualité dans I Enseignement
Supéricur »} sur le Registre Mational des Evalusteurs comme « CxXpert éiranper », [Tai été
nvité & participer entre le 17 et e 20 juin 2009 4 une évalvation externe de I'Université de
Craiova, Lo commission d'évaluation a é¢ dirigée par M. Mircea Muthu, Prolisseur &
["Université «Babes-Bolyai » de Cluj Napoea, Les travaux se sont déroulés dans une
atmosphére de coopération collégiale, permettant un dialogue récl et constructif sur les
structures de I'Université de Craiova, 4 pantir ¢ une cxpertise qui a €€ mende avec appui
des services de ['université sur la fili¢re francophone « Elcctronique et Génie electrigque » de
la Faculté d’Elecirotechnique, la Chaire de Langue et Littéralures [rangaises, le Lectoral de
Frangais et la Bibliothégque de IMuniversité de Craiova.

I. L'université

1. 1 - présentation

L'université de Cralova est une université d'Etat. fondée en 1947 & Craiova, chef-lieu
du département de Delj. C'est un établissement public dant la mission générale est de
contribuer au développement de la connaissance, de la science et de la culture, Le Rupport
d qutoévaluation contenu dans la Présentation de 'Université de Craiova, que j'ai
attentivement, précise que celte institution a été la cinguitme université de Roumanie 4 avoir
¢1¢ créde. historiguement, aprés celles de lasi (1860), de Bucarest (1864). de Cluy (195%) ¢t de
Timigoara (1962).

La connaissanee de I'histoire récente de lu Roumanie m'a permis de comprendre
I"importanee des événements qui se sont produits en 1990 sur I'évolution de I'Université de
Craiova. Les changements introduits vers la modemnité ont porté en particulicr sur
Forganisation des éudes, la modemisation des infrastructures. 'informatisation, le
développement de la recherche et Uintégration dans les circuits scientifiques, universitaines el
académique intermationaux.

Durant la visite, j"ai pu constater que I"Université de Craiova organisc et déploie ses
activilés didactiques et de recherche scientifique conformément aux directives et réples
relatives & lavlonomie universitaire, en tan que modalité spécifique dautogestion en accond
avec le cadre [égal élabli par la Constitution de la Roumanie, [a Loi de I'Enseignement n”
8471995 et la Loi 128/1997 du Statut du Personnel enseignant.

Une preuve de sa maturit¢ académique et institutionnelle tient au fail que 1 université
de Cruova respecte les principes inserits dans la "Déclaration Universelle des Droits de
'Homme", qu'elle a adopté "La Grande Chante des Universités Luropéennes” {1988), la
"Déclaration de Lima sur la liberté académigue et Taulonomic des institutions de
I"Enseignement  Supéricur” (1988), quelle a adhéré i I'Association des Universités
curopléennes et i 1" Association Internationale des Universités, et qu'elle déploie des activités
intenses dans le domaine de la Francophonie en tant qu’université « membre titulaire » de
UAUF {Agence Universitaire de la Francophenic),
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L. 2 - les missions

La documentation qui a été fournic par le Rectoral de 1'Université de Craiova mct en
reliel In mission déclarde, § savoir « contribuer au développement de la connaissance, de la
science et de la culture nationales. et & Iinlégration de celles-ci dans le patrimaine
universel s, Cette mission est assumde d'une fagon directe ef collective par tous Jes membres
de la communauté académigue. Cet éablissement public d’enseignement ¢t de recherche a
pour objectifs de former des spécialistes hautement qualifiés dans les domaines oi celte
université posséde des eompétences reconnues, de promouvair la recherche seientifique. en
aceord avec les exigences d'une sociélé basées sur la connaissance, de dispenser des
connaissances ot de fournir des services pour la société, notamment par la formation
continue, et de s"impliquer d*une maniére active dans des projets nationaux et inlemationaux
de développement (économiques, sociaux, culturels), de consultation, de conseil et de
transferts lechnologiques.

L. 3 - les effectifs

= Les personnels enseignants

Suor le plan des ellectifs des personnels enseignants, "analyse des documents mis 4 la
disposition des membres de la commission d'audit a montré que I'Universilé de Craiova
emploie au niveau des programmes de licence 2 045 enseignants dont 999 titulaires et
professeurs consultants, cf | 046 auxiliaires didactiques et TESA. Sur les 975 postes
demeurés vacants, 175 de ces postes aux o« normes didactiques » sont couverts par 187
enseignants associés (par le systéme « pavement & heure de cours » équivalent 4 celui des
« heures complémentaires » en France), Des fiches de paie du personncl des facultés, il
ressort que, pendant 'année universitaire 2008-2009, i I'Université de Craiova, il v o cu 1903
« normes didactiques » dont 975 sont restées vacantes. De ces 975 postes, 799 sont occupés
par des enseignants titularisés 4 1"Université de Craiova. Pour ces enseignements de licence,
les enseignants titularisés représentent 90,86% des postes, dant 41,13% sont des maitres de
conférences et des professeurs titulaires. Ce corps enseipnant parait tout 4 Fait remarguable,

— Les étudiants

Luniversité de Crafova comple plus de 32000 éudiants inscrits, tous cycles
d’enseignement conlondus, Les rappons et les decuments fournis par Funiversité montrent
que Pactivilé de ces étudiants se déroule conformément au Répfement de Activite
Professionmelle des Etuclionis ot au Reglement concernant 'organization ef le dérowiement
ches Etudes upiversitaives de doctorat en vipueur en Roumanie,

Pour le logement, ["Université Jde Criova dispose de onze fovers ' éudiants. Les
préoccupations manifestées pour améliorer les conditions d'études. d'hébergement, de repos
¢t de réeréation ont conduit & la modemnisation de quatre fovers d™étudiants gui sont 4 présent
alignés sur les standards hivteliers (ainsi que a1 pu le constater par moi-méme en visitant
deux de ces foyers), ainsi qu'd la construction d'un nouveau fover et d'une cantine de
restauration rapide sur l¢ campus de la Faculté de Mécanigue. Ce campus que j'ai cu la
chance de visiter répond manifestement aux plus hautes exigences en maticre de qualité,
L'améhoration des conditions de wvie et d'éludes des éudiants est une préoccupation
constanic des responsables de IMuniversité de Crajova et de son Recteur, M. lon ¥ladimirescu.

I. 4 - les composantes
A la date de I"audit, I'Université de Craiova regroupait seize fucultés avee 108
spécialisations, trois dépariements autonomes ainsi que de nombreux centres ¢t instituts de
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recherche, reconnus sur le plan national. De nouvelles facultés (Théologie, Education
Physique et Sport, Droit ete.) ont 61¢ crédes récemment et celles qui existaient déja onl connu
des réformes de structures. Toutes ces composantes paricipent activemenl au processus dit
« de Bologne » pour construire un espace curopéen eommun de l'enseipnement supérieur
avant 2010 avee [a mise en place d'une structuee en trios cveles des éludes supérieures, un
premier cycle d'études correspondent # la Licence {en trois ans), un deuxiéme eycle menant i
un master (en deux ans) et un troisiéme eyele menant au doctorat {en Lrois ans), et par la misce
en place d'un systéme commun de erédits pour décrire les programmes d'études {Svstéme
europeen de transfert el d'accumulation de erédits - ETCS) pour fvoriser la mobilité des
étudiants entre les pays européens,

L 5 - les programmes

Conformément & la Charte, 'Université de Craiova déroule des  activitgs
d'enseignement et de recherche. Lactivité denscignement est basée sur des programines
d’études de [ormation initiale el continue, légalement autorisés ot accrédités.

L'analyse des documents officiels m'a permis de constater e fhit que les progeammes
d'éludes sont différenciés en fonction du niveau de la qualification universitaire (licence,
master, doctorat), de la forme de enseignement {enseignement en présenticl, cnseignement
4 fréquence réduite, enseipnement & distance, ele), du domaine de spécialisation.
conformément 4 la division académigue des domaines de formation et a la division
prolessionnelle du travail.

Les directions des facultés se soucient en permanenee de renouveler el de moderniser
les programmes d'étude, en se fondant sur une analyse atlentive des besoins spécifiques du
domaine de formation abordés el des movens de Puniversité (ressources matérielles et
humaines disponibles),

L. 0 - les infrastructures

Comme je 'ai pu constater lors de ma visite sur les licux, 1"Université de Craiova
beénéficie d'une infrastruciure imponante, organisée avtour de six complexes denseignement
{le bédtiment central - le Rectoral, le complexe Electrotechnique, le complexe bécanique, le
complexe Agronomie, le complexe de la Faculté d'Education Physique et e Sport), le
complexe du centre universitaire de Drobeta Tumu-Severin (CUDTS). comprenamt des
immeubles destinés aux activités d'enscignement et de recherche, ainsi que des terrains de
sport et des résidences estudiantines d'une surface totale supérieure 3 100000 m*. La lecture
des documents de présentation de 'université m’a aussi appris que Uinstitution posséde (en
sa proprgle) ou  pére dlautres  espaces  indispensables 4 des  activités  soulenues
d'enseignement et de recherche : un Jardin Botanique « Alexandru Buia », une Station
Didactique « Banu Miricine », une Station de Recherehe et de Développement Agricole
« Caracal », une Station Expérimemtale & Preajba-Gor. la Station de Recherche et de
Développement en pomiculiure Rimnicu Vilcea, un awtre jardin bolanique d altitude {avee
des chalets) « Rinea ». dans les momagnes de Parang, Un immeuble « § 200 » sera le sidge
futur du « Pare Technologique » de 'université.

Les discussions avec la direction de "université ont confirmé que les responsables de
cette institution sont préoccupés on permanence par amélioration qualitative des conditions
de travail, détudes et de logement des dludiants, notamment en meodernisant et en
développant chaque annéde par «e nouvesux investissements le patrimoine immobilier



cxistant, et en elfectuant aussi des travaux de consolidation, de réhabilitation, de réparations
courantes el en procédant 4 des acquisitions d’immeuhbles, Ces investissements imporlants ont
finances par Moniversité de Craiova tant sur ses dotations budgétaires que sur ses ressources
el FeVENUS propres.

Les chantiers de Tuniversitd, qu'il m'a été donné de visiter, correspandent a des
mvestissements majeurs : le pare technologique universitaire (le hloc § 200% la
transformation d°une cantine universitaire en une bibliothéque et en un nouvel espace
d'enseignement, le projel de réhabilitation du campus de [a Faculté de Mécanique dont le
financement s™¢léve 4 plus de seize millions d*Euros, obtenus dans Je cadre du Programme
Opérationnel Régional. A brefs délais, le visage de cette université va étee toul & fait changé,
devenir riellement curopéen, concurrengant les campus universitaire les plus modemes de
I’Europe.

Pour ses activités didactiques, 1'Université de Craiova dispose d'une surface otale
d'espaces d'enseignement de 33 446 m® el d'un nombre total de 20,729 places pour les
ctuiants, Les 172 amphithiédtres, les 11 863 places des salles de cours avec (pour une surfice
de 14 554 m®, les 59 salles de sérmmanre avec 1926 places (pour une surface de 3487 mz', les
263 laboratoires avee 6938 places (pour une surface de 15 405 m?) donnent Iimage d'une
mstitution solide, dyoamique, soucievse d'améliorer les conditions détudes ofTerles aux
étudiants.

L. 7= la gestion

L'examen de la documentation proposée révéle que 1'Université de Craiova s'est
dotée d'un systéme de gestion, de management ¢t de réglementation interme qui respecte les
lois en vigueur ainsi que les principes et les s pratiques de 1'Union Européenne. Les aclions
visant i accomplir les missions dévolues ct des objectifs assignés 4 1'institution sont congus et
s'exéeutent conformément au Plan Stratégique de I"Université pour la période 2008-2011. Ce
plan stratégique ct le plan opérationnel sont connus par toule Ja communauté universitaire
puisqu’ils somt publiés sur le site de Cinstitulion » www.uevro ». Comime toute universits
moderne, celte institution, par intermédiaire du Département de Formation Continue et de
Liaison avee le Milien Socio-économique et Culturel, dévelappe des activités orientées
prioritairement vers une meilleure relation entre le systéme universitaire et acodémique ot le
marché du travail.

L 8 - l¢ ravonnement

Le rayvonnement national et international de "université de Crafova est incontestable.
Sur le plan national, la qualité de "enseignement universitaire est soulenve par la labericuse
activité scientilique du personnel enseignant : les llulaires de cours ont élaboré et publié des
traités, des cours et des manuels en de nombreuses maisons d°éditions reconnues par la
CHCSIS. s ont participé @ un nombre impressionnant de conférences inlernationales,
comme il résulte de la liste des travaux des dossiers d"autoévalvation réalisés par les facultés.
Cest la preuve d’une activild intense.

3ur le plan international, ¢’est une université curopéenne qui a adhéré au processus de
Bologne et an systéme LMD (Licence-Master-Doctorat) et qui a multiplié les accords de
partenariat intemationaux. (Comenius, Lrasmus, Grundivig, Tempus. Jean Monnet. Alpine,
MBS ALUT, RISU AUF. CEEPUS, EUA, TAL, TAUP, AUF, INWBIL AEUA, BSUN, ete.).
L mlégration de cette institulion dans les réseaux universitaires imemationoux est confirmée
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par le fait que la Direction de PUniversité de Craiova est représentée dans le « Comite
multilatéral " Appwn de I Administration Universitaine ».

[. 2 - la francophonie

[l m’a été particulidrement agréable de relever que 'Université de Craiova a non
seulement initid des programmes d'¢ludes en lanpues &rangéres (frangais, anglais) qui
eoncerne le feancais soit comme langue principale soit comme langue seconde selon les
sections et les spécialités mais qu'elle s'est aussi impliquée d'une fagon importante dans le
domaine de la Francophonie. 1 existe une Filicre Francophone, reconnue el soutenue par
I" AL, dans le domaing fendamental des Sciences de Inpénierie (en « Génie électrique).

L'Université de Ceaiova fait partie du « Comité de Pilotage pour I"Europe Centrale et
Onentale » de "'Apence Universitaire de la Francophonie (AUF), ce qui illustre 'intégration
de Muniversité dans les réseaus universitaires curopéens of frangophones,

Il existe méme, de surcroit, une « Association des Erudiants Francophones de

Cradoen .
IL. L*évaluation

L'équipe d'évaluation a éé animée par M. le Pr. Mircea Muthu de I'Université
«Babes-Bolyai » de Cluj Napoca. Les membres, choisis pour couvrir tous les domaines
eoncernes par Mexpertise, venaient de plusicurs universités de Roumanie, et avaient tous une
grande expérience dans cette activité d'awdil. Deux étwdliants, membres o sssociations
représentatives sur un plan national, ont aussi pris part & cette mission d audit. Le secrétaire
scientifique, nommé par P'ARACIS, a ét¢é extrémement coopérant, et a grandement facilité le
déroulement des activités de Pandit, Les fravaux ont porlé sur des rencontres, des visites el
gpalement sur I'examen de documents fournis par les seevices de "univeesité de Crafova.

L évaluation a débuté par une rencontre de travail orpanisée par le secrétaire de la
commission, ayant comme objectif principal Porganisation de la visite, la répartition des
taches et la définition du programme de travail.

L.a visite de différents campus de 'Université de Craiova (Faculté des Lettres, Faculté
de Mécanique, Faculté d’Agronomie, Faculté d'Elcetrotechnique, Bibliothéque universitaire,
fovers d'étudiants, laboratoires divers, salles multimédia, laberaloires d informatique,
conslruclions en cours, ele.) m'a permis de constater par moi-méme les excellentes conditions
d*étude et de vie que ["université de Crajova s’efforce de proposer aux étudiants, ainsi que les
excellentes conditions d apprentissage qui leur sont offertes.

Les rencontres avee des enseignants, des dudianls el des représentants du personnel
enscignant ont été plus quutiles, et j'al pu bépéficier d'informations supplémentaires,
recugillies & [a source, sur les activités didactigues, scientifigques ¢l éducalives complexes g
sont déployées i I"Université de Craiova.

Une rencontre particuliére avec les étudiants des facultés de 'Université de Craiova,
pvee les jeunes diplémés et avee les principaux cmployeurs de la région (Inspectorat Scelaire
Dépariemental, Pirelli Tyvres Romania, Electeoputere 3.A. Craiova, etc.) a mis en évidence la
qualité des enscignements assurés, orientation des proprammes  académigques  vers les
aspects pratiques et professionnels, excellence des rapports entretenus avee le milieu socio-
dconomique, et aussi Mapprécialion générale (rés posilive qui est portée sur la qualité
humaine ¢f intellectuclle des personnels cnseipnants.



On m'a proposé enfin de vérilier de plus prés les activités francophones de
université la Chaire de langue et littérature frangaises, le lectoral frangais, la bibliothéque et
les foyers des étudiants. Pour cela, "ai cu plusieurs rencontres extrémement [Tuclucuses avee
M. Ion Vladimirescu, Recteur de Puniversité, avee Mme Danicla Dincd. directrice de la
Chare de langue et linérature [rangaises, avec les membres de la Chaire de lanpue et
littératures frangaises, avec M. le Pr. Mibat Cogoveanu, directeur de la Bibliothéque de
[université de Craiova, avee Mme Tiphaine Evano, la lectrice frangaise, ot avee des éudiants
en spécialisations « Langue et linérature francaises » et « Traduction — Interprétariat ».

L11. La filiére francophone de « Génie électrigue »

La filiére francophone de « Génie électrique » de la Faculté d'EIcclmtcchnjquc a énd
créde en |92 avec Pappui de 1"Agence Universitaire de la Francophonie (AUF) €1 en
partenariat avec 1'Institut National Polytechnique de Toulouse, un établissement public 4
caractere scientifique culturel et professionnel, qui regroupe quatre éeoles d'ingénieurs et gui
fait partie depuis le 01 janvier 2009 du Péle de Recherche et d'Enseignement Supéricur
"Université de Toulouse”. Cette "Université de Toulouse”, fondée 4 |'origine par six
établissements d'enscignement supéricur loulousains, est un Ftablissement Public de
Coopéralion Scientifique (EPCS) qui a €€ créé par le décret 2007-385 du 21 mars 2007 et qui
fddére aujourd'hui seize établissements {universités, écoles d'ingénieurs, ceoles spécialisées)
ct s'inserit dans de nombreux partenariats,

La filigre francophene « Génie électrique », devenue, depuis 2003, « Génie éleclrique
et informatique » a été institude & 1'initiative de M. le Pr, Dumitra Topan, Vice-Recteur, alors
premier directeur e cette filiére, avee appui du professeur Jean Paul Laval de 1 Institut
National Polvtechnique de Toulouse {France).

Le cursus dure cing ans. 11 permet d"obtenir un dipléme roumain d'ingénicur. 9024
des enseignements sont assurés en frangais, 10% en roumain, L effeetif par promotion est de
20 étudiants, 12 promotions ont déja été formées (soient 240 étudiants enviran).

La filicre a ¢é ¢valuée par les experts de I Agence Universitaire de la Francophonie
(ALF} en 2003, a & 4 nouveau reconnue et incluse dans 'actuel programme d’appui
financier de ' AUF.,

Cette filitre [rancophone de "Université de Crajova a aussi des collaborations trés
croites avec I"Université Technique de Meoldovie i Chisindu, I'Université Technique de
Sofia en Bulgarie et I"Université de Toulouse {Institul Mational Polytechnique de Toulouse),
Ces collaborations intégrent avssi dawtres filidres francophones de Bulgarie (Université
Technique de Sofia et Université de Technologie Chimigue) ¢t de Hongrie (Université de
Sciences Techniques et Fconomiques de Budapest). 1l existe des dchanpes régulicrs
d’enseignants et " ¢udiants entre tous ces partenaires, el la [liére francophone de I université
de Cratova est parfaitement intéerée dans e réseau européen des formations similaines.

[V. - La Chaire de Langue ot Littérature Francaises

IV. 1 — présentation de la chaire

La Chaire de Langue et Littérature Frangaises fait partie de la Facullé des Lettres de
I*Université de Craiova. Le corps enseignant comprend 18 enseignants. un professeur hahilitd
a diriger des théses, deux maitres de conférences et trois chargés de cours en littérature et 4



professeurs non habililés & dirger des théses, deux maitres de conférences et six charpés de
cours €n lingustique.  Tous sont titulaires et emplovés 4 (emps complet. Aucun n'intervient
dans d'autres universités, [ 0" a pas de collaborateurs extériewrs. En une spécialisation. en
communication el relations publiques. il est fait appel au concours d’enscignants dautres
chaires de la faculié,

Les enseignements assurés sont solides, ils se répartissent en trois domaines @ langue
et litérature, langues modemes appliquées (la traduetion) et sciences de la communication,
La part de P'enseignement individualisé est imporantc (65%). c’est une spécificité de
I'enscignement des langues étranpéres,

Les effectils des étudiants se répartissent de la maniére suivante : 120 en mngais A
{ou langue premiére), 110 en frangais B {ou langue seconde), 123 en traduction, 330 en
seiences de la communication, La chaire est plutdt sous-encadrée par rapport & la moyvenne de
I"Université de Craiova. Le taux de réussite aux diplomes varie de 90% 4 100% selon les
années, Lappeéciation des dudiants est irés positive,

La chaire pe posséde pas de personnel administratif’ propre, i1 est fait appel aw
personnel de la Faculié des Lettres, La collaboration est excellente, le personnel administraif
esl frés sérieux of compétent. aucun disfonctionnement administratif n'a é1¢ signalé.

Sur le plan linancier le budget de la chaire ne peut pas étre dissocie du budget plobal
de [a favulte des Lettres.

[l n"va o pas cu d'audit externe aux normes 150, Le demier audit de PARACIS a eu
liew en mars 2009 pour la section Traduction-Interprétariat, Le demier audit pour la chaire de
trangais par TARACIS remonte 4 2003.

IV. 2 = activités de recherche

Les aclivités de recherche sont impressionnantes, 22 théses de doctorat sont en cours,
10 en langue et 12 en littérature, en wotelle directe ou en cotutelle sous la direction de I'unique
professeur de littérature habilitée a diriger des théses et de deux prolesseurs consultants, un
en linguistique romane et un en ldérture frangaise,

Il a existé en particulicr un groupe de recherche internalional sur « Métissages
infercuffurels et effers de lo mondialisation chez les éerivains dtranpers d expression
frangaise », n® Pa 2091 RRT710. (financé par I'AUF pour 2007-2009), Réseau « Diversité des
cxpressions culturelles et anistiques, et mondialisations », formé par des chercheurs de
["Université Catholique de Louvain, Louvain-la-Neuve {Belgique), de I'Université de Sousse
{Tunisie} et de 'Université de Craiova. Détails sur les sites : hitpedwww. lelire-reseaus-
langues-cultures.auf et @ http:Afwww.alecam.auforg/rubrigue.php3 ?id_rubrique=
{Fublication de deux volumes d’actes du collogue Ménissage cultnrel, Universitaria, 2009 et
du volume colleetif Margues idemtitaires of phénomdnes de métissage dans Despace
francephone, Universitaria, 2009),

On mentionnera aussi Pexistence d'un cercle scientifique des &uodiants sur la
o Dexcription du frangals en francophonie » dont les membres ont participé aux colloques
mlernationaux organisés a Crajova en 2004, 2005, 2006 et 2007,

Au total, pour la pérede 2004-2009, ce sont 25 ouvrages qui ont été publiés. en
roumain et en frangais sur des questions de langue, de littérature et de civilisation et plus de
I70 articles. Les membres de la chaire ont participé a prés de 1530 collogues nationaux ou
intermationaux. La chuire dispose d'une revue, imprimée et numérisée dans le cadre des
Annales de UUniversiteé de Cratava, sévie Lovgies ef itideatures romeanes.




IV. 3 — activités internationales

Le rayonnement international de eette chaire de frangais est réel. 1l est alesté par
["appui continu de "AUF pour organiser des collogues, assurer des échanpes et eréer des
enseignements francophones. Ces activités s insérent dans le cadre d aceords bilatéraux dont
les premiers ont &¢ signds dés 1994 avec des upiversités en France, en Belgigue, en
Allemagne ¢t en Gréce. Des accords de colloboration avec UInstitut des Sciences de la
Communication Jdu Centre National de la Recherche Scientifique en France sont en ¢ours
d"élaboration,

Sur un plan multilatéral, la chaire est associée sous égide de PAUF avec |"Université
Catholique de Louvain-la-Neuve en Belgigue, « Saint Clément d'Ochrid » 4 Sofia cn
Bulgarie ¢t de Soussc en Tunisie. Celte reconnaissance internationale s'est traduite par [a
création de quaire masters francophones depuis 2005.

De nombreux membres de [a chaire participent avssi a titre individuel a des activilés
de recherches & 1'élranger, en qualité de membres « correspondants » ou « associés », avec les
centres « Textes et Cultures» de D'université d"Aneis en France, « Phraséologic » de
I"universilé de Saint-Jaeques de Compostelle en Espagne, « Variété linguistique et diversité
culturelle » de I'université de Louvain-la-Neuve ot avee le Musée de la Littérature et
Archives de Bruxelles en Belgique.

Dres accords de partenariat sont en cours d"élaboration avec 1" Institut des Sciences de
la Communication du Cnes 4 Paris, Puniversité d*Angers {qui fait partie du Pole de recherche
et d’enseignement supéricur “Université Mantes Angers Le Mans™), "université de au et des
Pays de 1" Adour, 'universilé de Paris-Est el France et université de Sousse en Tunisie,

Sur le plan des échanges hilméraux, des accords ont été établis avee ['Instilul National
des Langues et Civilisations Orientales (Inalco) de Paris et avee les universités « Denis
Diderot » (Pans 7), « Littaral », J'Avigonon et da Pays du Vaucluse, de Bordeaux {« Michel
de Montaigne »).de Savoie, Lille-Nord de France, Bourpogne, de Corse « Pasquale Paoli »,
I'université de Louvain-la-Meuve en Belgique. la section de frangais de 'oniversiié de
Bochum en Allemagne et le département de traduction de 'universilé « Anslote » de
Thessalonique en Gréce.

IV, 4 — activités francophones

[es activités de collaboration avec les universités frmncophones sont intenses. La
qualité des programmes développés est trés prande ¢t la diversité des collaborations institudes
considérables. Je soulipne, entre beaucoup d’autres exemples, toul aussi éloguents, les
collaborations établies par la Chaire de Langue ot Littératures Frangaises de la Faculté des
Lettres avec des institutions étrangéres de prestige @ I"Université catholique de Louvain en
Beleigue, placée parmi les plus importantes de I'Europe francophone, "Université du (uébee
4 Montréal (UQAM) au Canada. 1"Université des Antilles et de la Guyane, 1'Université de
Sousse en Tunisie, I'Université « Boueardéab » 4 Alper en Algérie, I'Université de Chisindo
en République Maoldave. Cet effort porte aussi sur la promotion du frangais ct de la
Francophonic en Europe (Belgique, France, Bulgarie, République Moldave), au Maghreb
{Tunisic, Algérie), au Canada, en Martinique.

Dans ce cadre, la chairc a créé deuxs masters internationaux francophones, avec
["appui de AL ;
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- Linguistigue frangaise @ approches formelles et variationnises, orpanisé avec les
universités Paris VIL L Université catholique de Louvain, Belgique, I'Université du Queébec
a Montréal, Canada, et I'Universilé de Bucarest, programme de formation qui a bénéficié
d*un fond AUF de 14 000 euros ct qui a fonctionné du 1% oct. 2004 au [* act, 2006,

- Espuces francophones, Diversité lingwistigne et cufturelle, master international,
organisé en collaboration avee 'Université catholique de Louvain. Louvain-la-Neuve.
Belgique, PUniversité du Québec a Montréal et ["Université des Antilles ot de la Guyane,
Martinique, (financé par I"AUF. Réf.6316PS541) pour la période du 1% oct 2005 qu 31
dée 2006,

Dans le démil, sans prétendre ére exhaustil, on citera la collaboration avec
I"Université des Antilles et de ln Guyane, autour du programme académique Espaces
Sfrancophones, Pactivité d’édition conjointe en Belpiue et en Roumanie avee le volume
Espaces francophones, Diversite Sugnistique et culturelle, Editions Maodulaires Eura péennes,
2000, Cortil-Wodon, Belpique,

{Détails: ht||'J;J"."'L‘.."l.‘,"l.h'_uI1Err.chfiﬂufsitﬂcrt-“f‘kRIC.-‘[nj'nnuﬂt:inng."Cﬁ][g:aLn:hrunFI\'uLm}
et Le Frangais  en  francophonie,  Norme(s), mwxgge of  commmerication  sochale
Universitaria, 2008 :

{Dtails I11[1}:-"fw".ﬂv.uniI‘r.uhﬁng-"s[lecrL’AF:]E_".f]nt'nrmaiinn_q.’g‘:nI]:.-L-:I.n::bn||1FI'.'Er.m_I_I'J
et la participation au programme de recherche: Mérissages intercuitrels et effers de la
mondialisation chez les éerivaing étrangers o ‘expression frangaise, n° Pa2091RR710. avee
I"Université de Sousse en Tunisie.

Par ailleurs, la revue Les Awnales de D'Universitd de Craiova a public plusieurs
numeres en langue frangais dans la séric Langres ef fitdratres romeanes, dont notamment les
volumes @ VI, 2002 ; I"an VIL 2003 ; an VI, 2004 {numéro spécial consacrd aux (ravaux du
collogue intemational Farideds linguistiques er culturelies, Craiova, les 7-8 mai 2004) ; an
VIIL 2004, numéro 1 2 Ian 1X, 2005, tomes 1 et 2, L'an X, 2006 (numéro spécial consacré au
enllaque international Le Discours frangais © perspeetives flinguistigues o littéraives, Craiova,
du 18 au 20 mai, 20046)

Ces activités francophones ont éé soutenues par le Service de Coopération ¢t
d’Action Culturelle de |"Ambassade de Frunce en Roumanie en partenarial avee la Faculié
des Lettres qui a aidé A |'organisation de stages de sensibilisation pour les métiers de
Fenseignement organisés, depuis plusicurs anndes, el de stages de formation initiale, avee ¢
concours de I'Université de Pau et des pays de I'Adour (Pratique de la compréhension et de
Uexpression orale sur: Les pravigues hédirales comme soutien pédagagique o la prafigue de
loval en 2007, sur Les activités Indigues en classe de FLE en 2008, sur fteraciion en classe
ehe Fle en 20009,

[V, 5 — inquiétudes exprimées

Il est towtelvis des inquidtudes. La chaire de Langue ot Littérature Frungaises ne
dispose gque de 25 places budpétaires (financées par le ministére roumain des cnseignements
supéricurs) pour aceueillir des éudiants dans les options francais A (ou langue premiére) ot
en frangais 13 {ou lanpue secande), Or. [ chaire est canfrontée & un phénaméne d érosion du
nombre de ses édiants inscrits qui est di) & deux causes distineles ; un phénomene pénéral
de baisse démographiques des classes d*dge nées aprés 1990 qui va se prolonger pendant
plusicurs années encorc. et une désaffection croissante des étudiants 4 "épard de
["apprentissage du frangais didactique. Fn revanche, les eflectifs en dans les oplions
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¢ Traduction et Interprétation » et « Communication el relations publigues » vont croissant.
La demande se déplace vers des enseignements dont la vocation prafessionnelle serit plus
affirmée.

L'avenir des études francaises a Mintérieur de Muniversité de Crajova apparil dong
incertain, ¥ compris dans ses sulres foeultés {mathématiques ot informatiques. chimie,
physique, électrotechnique. sciences humaines, sciences économigues, etc.), ob le francais est
de meins en maoins sollicité. La suppression du poste de lecteur de frangais (financé par
I"Ambassade de France en Roumanie) a partir du 01 septembee 2009 renforce ces
inquidtudes,

V. Le Lectorat frangais

Le lecioral [rangais de I'Université de Craiova a é1é créé en 1966, 11 a fonctionné
depuis sans aucune interruption. Pendant toute cette période, il a bénéficié de la présence
continue d'un lecteur francais dont le poste budgétaire dail pris en charge par 1" Ambassade
de France en Roumanie, Les lectours suecessifs ont toujours assueé le bon fonctionnement de
la bibliothéque de ce lectoral, des cours et des enseignements divers avec les éudiants de la
facullé des Lettres, et aussi des activités culturelles et de promotion de la langue, 1o culture el
la civilisation frangaises dans toute Lo région de I'Olténie, avec le concours d'une association
d étuchant, "association « Dumenica » {« Dimanche »), et d"une troupe thédtrale estudiantine,
francophone, « Les Coudes pointus ».

La mission déclarée of assumée du lectorat francais consiste dans Uinformation des
cnscignants, des éléves el des Codiants sur la France et les pays francophones,
|"enscignement de la langue, de la cullure ¢f des civilisation frangaises et francophones, et le
développement et le perfectionnement de expression écrite et orale en frangais.

La salle du lectoral, avee ses 4535 m2, modermne, est trés accueillante. Son
amenagement correspond d celui d un centre de documentation et d*information. 11 est utilisé
comme salle de réunion el de cours, et comme salle de lecture destinée aux énwliants de toute
Pumversité. La Médiathéque du lectoral. dotée d'équipements informatiques et de station de
travail et de téléconsultation medernes, financés par UAgence Universitaire de la
Francophonic, est un moyen d’accés important vers la culture et les civilisations francaizes et
francophones. La bibliothéque, ouverte & tout passionné de la langue et de la ltérature
[rangaises. compte 6413 volumes en frangais d'aprés son demier inventaire, Le [ectort
propose des activités multiples @ cours dexpression orale ef éerite pour les éudiants de la
Section de Frangais, stages de formation en didactique du Francais Langue Etmngére (FLE),
activités culturelles (Cinéclub), activités extracurriculaires avec les dtudiants {la troupe de
théitre francophone Les cowdes pointus, des traductions pour le journal électeonique fe
caurricr des Balkans, ete.),

Durant ma wvisite an lectorat de frangais, et lors de mes discussions aves la lectice
frangaise encore ¢n poste, Mme Tiphaine Evano. j*ai pu constater la trés forte collaboration
qui existe entre ce lectarat et les institulions publiques el privées roumaines qui paricipent
aussi & la promotion de la langue ¢f de la culture frangaises.

Il conviendrait de préserver 'existence de ce lectarat de francais et de ce [over de
[rncephonic.



¥I. La Bibliothiégue de PUniversité de Craiova

Lors de la visile que )°a1 elfeciude 3 la Bibliothéque de 1"Université de Craiova. on
m'a apptis que ses origines remontent & la eréation de PMancienne Bibliothégue de IInstitul
Agpronomique « Tudor Viadimiresen », Ses fonds documentaices comprennent d présent
1 032 823 volumes dont 27 999 publications cn collections spéeiales. Les acquisitions faites
pendant les quatre derniéres années ont essayé de couvrir tous les domaines de spécialisation
des faculiés de Muniversiteé de Crajova,

Par aillewrs, la bibliothéque posséde aussi une collection de 3 004 titres de périadiques
et 85 partenaires dans le cadee de ses échanges inter- bibliothécaires avee I'étranger. Ces
fonds de livres sont centralisés & "aide du logicie]l de bibliothegque TINLIB o0 115 DOO titres
de livees et 4 500 fifres de revues sont enregisirés jusqu’d présent. Lo recherche de
Iinformation se fait par intermédiaire d’un module spécialisé OPAC mis 4 la disposition
des lecteurs dans les salles multimédias. Jai beaueoup appréeié le fat que les éudiants €1 les
enscignanis-chercheurs  peouvent consulter la base de donndes en ligne 4 adresse
bitp:dbiblio.central.uev.re, En 2008, plus de 184 346 ouvmges oot &0¢ consultés par 96 (1S
lecteurs. L'application soutenue des nouvelles technologies d'information crée les prémisses
d'un processus d'enseignement de qualité en proposant aux utilisateurs des services
dinformation modemes, des renseignements méthodologiques, des informations et des
recherches bibliographiques, la consultation de bases de données en ligne, lc prét imter-
bibliothécaire, et I"'emploi de ressources d’information nationales et internationales par le
bials d'Internet.

La Bibliothéque de I'Université de Crajova comprend, dans le cadre du Service de
eommunication des documents, 14 bibliothéques de faculiés, une Bibliothéque Allemande {en
collabaration avec I'Institut Goethe de Bucarest), le dépot de livre et de publications en
séries, une Bibliothéque de documents rares ou uniques, et les hibliothégues des lectorats
étrangers {frangais, anglais. italien, espagnol. bulgare et macédonien).

Les espaces actuels de la bibliothéque (de lecture et d'étude) occupent plus de 3,500
m* {dont 2057m° dans des espaces destinés & Péude dans les résidences universitaires),
auxquels s'ajoute les espaces afférents des bibliothéques des départements. Les salles de
lecture et d'élode de Muniversiléd complent plus de 3 000 places, domt 10530 dans les
résidences universitaires.

VI1I. Recommandations

VIL | - recommandations géncrales

- Développer et mettre en place d’un systéme d’apprentissage du frangais en ligne (e-
fearming) adapié aux besoins des éudiants de Dupiversité de Crafova (applications
didactiques, formation ouverte i distance, cours en lignes, aides & I"apprentissage, exercices
divers) pour améliorer Melficaciné des processus d’enseignement et réduire toutes les lormes
de discrimination par le recours i des formes d'aide & distanee via le réseau [nternet. Un
miklele pourmail fre foumi par les dispositifs de « certification » en langues €lrangéres qui
commencent 4 &tre pratiqués dans les universités curopéennes et francaises.

- Envisager de proposer des cours et des enseignements postuniversitaires de Frangais
Langue Etrangéres (FLE) destinés 4 des publics adultes sur des objectifs spécifiques (frangais
juridique, économique. medical. sciences de I'ingénieur, ete.).
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_ Assyrer une diffusion nationale et internationale accrue des publications de
I*université de Crafova par le biais de bulleting dYinlormation ou de son site en ligne sur
Internet pout assuret ine meilleure visibilité de ses ctivilés et de son rayennemenl national
et international.

_ Renforeer les collaborations internationales, bilatérales et multilatérales, notamment
qvee le coneours ou appui de " Agence Universitaire de 1a Francophoenie (AUL).

VIL 1 - recommandations spéeifigues

- Développer les feales doctorales, en particulicr dans les études frangaise car le
nombre d'cnseignants habilités & diriger des (héses ¢st rop réduit par rapporl au nombre des
¢tudiants et par rapport aux besoins potentiels des diplomés, Le nombre de directeurs de thése
doit étre augmenté, Le développement de la dimension curopéenne de 1'Université de
Craiova nécessiterait cn effet des awvancces co e qui concermne la délivrance <l la
reconmaissance des diplémes conjoints au niveau doctoral, notamment en colutelle ou en
tutelle nultiple, sous le seeaux de plusieurs universités européennes (comme, par exemple. le
Dociorat d'Giudes Supéricures Furopéennes (DESE), francophone, de 'universilé « Alma
Mater Studiorum » de Bologne en Italie, gui est un dectorat A scenux multiples).

- Publier un bulletin semestriel d'information universitaire et académique avec oules
les aclivités au niveau central et au niveau des facultés pour améliorer 'image de I'université
de Cratova sur tous les plans,

V1L 1 - recommandations prioritaires

_ Préserver I"existence du lectotat de frangais qui demeure un capital précigis.

_ Aceroitre Ueffort d*information sur les enseignements de francais auprés des futurs
studiants dans les établissements secondaires bilingues et non-hilingues de la région par tous
les movens concevables.

- Amplifier le systéme tutoriel qui existe déji mais qui doit étre recentrd pour micus
gérer I"orientation «des étudiants en {ometion de leurs besoins et intéréls propres.

- Adtirer un plus prand  pombre d'étudiants éteangers dans tous  les cycles
d'enseignement dans la de la mobilité souhaitée sur le plan européen.

Caonclusion

[ es ohservations et les remarques précédentes se fondent sur des observations directes
fuites durant les dewx jours passés & Puniversité de Craiova pour procéder & I'évalualion,
ainsi que sur 1a lecture altentive du Rapport d antodvalyation présenté par les responsables de
I*Université de Craiova, sur la lecture de documents complémentaires que les responsables de
Iuniversité ont cu le souci de metire & disposilion, sur unc visite des principaus lieux
mentionnés et sur des discussions avec les enseignants renconinés.

A mon avis, les activités scientifiques et didactiques de 1'Université de Craiova sont
iris riches e1 conformes aux standards nationaux et intemationaux en vigueur en Rowmanie,
Ces aclivités reposent sur un souci constant Jdrinnovation et de perfectionnement sur tous les
plans, scientifiques, technaologiques, orpanisationnels, sue une volonté dencourager chez les
studiants une attitude active de participation et Jinnovation, de développement moral et
culturel, personnel et individuel, dans la perspective «'une meilleyre intégration dans une
socidété confrontée avec la mondialisation et la elobalisation, Mombres de ses actions
répondent parfaitement & ces objectifs,



Ponctuellement, j"ai pu constater que ;

- 'Université de Craiova est wne institution d’enseignement supérieur avee une
structure complexe, mullidisciplinaire, qui eépond aux besoins de la soeide contemporaine de
la connaissance, de la mobilité et de la cohésion sociale [comme enjeu majeur), toul en
faisant le lien entre le développement du savoir avee une perspective concurrentielle et
pragmatigue ;

- les structurcs managériales de gestion ont assuré PefTicacité institutionnelle ef g
visibilité nationale et internationale de |'Université de Craiova qui s'est résolument orientée
vers une modernisation constante de son infrastructure {notamment pour développer son pare
technologique) et pour garantir la qualile des processus d enseignement

- louverture i I'innovation et au transfert de Uinnovation, gussi quune dyvnamigue
réelle de la vie universitaire, ¥ compris dans les activités didactiques et celles de recherche
seientifique assurces par le personnel enscignant et par la participation active des étudiants 4
lewr propre formation professionnelle.

- les programmes de formation existants s'alignent sur les standards curepéens {el
internationaux), suite 3 la réfurme enpagée par le processus de Bologne et par la stratéoie
coordination de Lisbonne.

Mon expérience de I"enseignement et de "évaluation des structures académigues m'a
permis, je pense, d'cntrevoir les aspeets Jes plus importants de "activité trés complexe de
PUniversité de Craiova, et de porter une appréciation aussi ohjective que passible,

Tout en essayant de déerire les principaus gspects sowmis & 'évaluation externe
{structure managériale, personnel enseignant, programmes académigues, éludianis, parantic
de la qualité), mon mpport s"est efforcé de tenir compte des particularités de I'Universitsé e
Craiova et de la spéeificité des autres institutions @ enseignement supérieur de tradition et de
prestige en Roumanie,

Le rappont proposé insiste toutefnis sur les activiids nssurées en langue frangaise 3
Fintérieur de Puniversité de Cratova, sur "existence de ses enseignements et de ses filicres
francophanes, sur les activilés de la Chaire de langue ct de littérature frangaises qui est
directement ouverte sur "étranger, sur 'appui du lectorat de frangais, sur le soutien de la
Biblisthéque universitaire et sur les conditions de vie des étudiants, aspects qui se relrouvent
également dans le rpport général de la mission d aodit.

Nous tenons 4 exprimer tout particuliérement notre trés grande pratitude a4 M. le
Recteur, & MM, les Vice-Recteurs, & nos collégues enseignants et & tous ceux qui, par leur
accuetl, leur compétence et leur grande disponibilité ont contribué 3 soutesir et 3 Faciliter
notre mission d’expert auprés de |"université de Craiova,

Pour ma part, au terme de ¢elte audition, je considére que les activités francophones
de Puniversité de Crafova, de la filiére « Génic électrigque et informatique » de la faculé
d’Electrotechnique 3 la Chaire de langue et linérature frangaises de la Faculté des Letires.
peuvent étre jugdes « trés fiables » (1rés erédibles : GRAD RIDICAT DE INCREDERE),

o
=
Alain VUILLEMIN
Professeur 4 I'université d” Arlois. France
# Expert étranger » ARACIS
01 juillet 2009
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